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I
ALBERTO CULEBRO,
UN ARQUEOLOGO PIONERO



PRELIMINAR

Estos articulos fueron escritos originalmente para el
volumen Historia de la Antropologia en México, que
una comision de especialistas editard en el Instituto
Nacional de Antropologia e Historia. Los redno para
su publicacién chiapaneca con algunos cambios
menores en la disposicion de la bibliografia, mas el
agregado grafico. Agradezco al licenciado Javier Espi-
nosa Mandujano, Secretario de Educacion y Cultura
del Gobierno del Estado, su interés y apoyo para esta
edicion que inicia una nueva serie.

Son un intento de estudiar a los pioneros de esta
disciplina en Chiapas, comprendiéndola en su largo
recorrido, del clasico marco de historia cultural —como
la entendieron Culebro y Becerra— a las corrientes com-
prometidas con los conflictos sociales de nuestro
tiempo.

Un estudio completo deberd tomar en cuenta a otras
individualidades: la labor tan cercana a la prehistoria
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del profesor Eliseo Palacios en sus blsquedas paleonto-
l6gicas; imposible desconocer la actitud del indigenista
honrado que fue Erasto Urbina. Igual podemos decir
de la actividad que en la promocién de la antropologia
desplegdé el politico Bernardo Reyes. Muchos aspectos
de la narrativa de Rosario Castellanos se tendran que
atender bajo este enfoque, pues le tocO participar en
uno de los proyectos mas ambiciosos del indigenismo
mexicano, como fue el Centro Coordinador Tzeltal-
Tzotzil en sus primeros afos.

La finalidad del trabajo no es sélo rescatar fragmen-
tos de la historia de esta ciencia en Chiapas; buscamos
retomar la rica bibliografia que nos legaron aquellos
denodados estudiosos que, en la mayor soledad y huér-
fanos de estimulos, supieron improvisar métodos y téc-
nicas de trabajo, sobreponiéndose a la falta de informa-
cién que padecia la provincia.

Patriotas todos ellos, con un proyecto de nacién en la
mente. Lo que hace ineludible recordar su mensaje en
una época en que “los vientos frios del norte” amena-
zan nuestra forma de ser, imponiéndonos una manera
de vernos histéricamente, ajena a nuestras tradiciones y
nuestro idioma.

Los Andasolos, triste septiembre de 1985.



ALBERTO CULEBRO,
UN ARQUEOLOGO PIONERO

N 1963. GUANDO recorria la costa de Chiapas en una

de mis temporadas de reconocimiento, conoci al
profesor Alberto Culebro. Era imposible no buscarlo;
el solo saber que vivia retirado en Huixtla era un inte-
rrogante. Afos de penitencial consulta de su folleto
Chiapas Prehistdrico, texto precursor desde 1939, pues
no llegaban a llenar un pufio los trabajos arqueoldgi-
cos publicados hasta entonces sobre el Soconusco. Se
contaba con el atlas arqueoldgico oficial (IPGH, 1939)
que decia poco, descontando que mucha de su infor-
macion la proporcioné Culebro.

Fuera de los arquedlogos que llegaron a lugares
previamente escogidos, como Stirling (1943) en pos de
lo olmeca, o Dutton (1958) buscando Plumbate, todos
los que hicimos recorridos de superficie hasta fines de
los sesentas partimos de su lista de sitios. Drucker (1948)
se guié por el derrotero que desde Huixtla le marcara
personalmente Culebro. Ferdon (1953) seguird a Druc-
ker, pero también al folleto con sus dibujos. Esto ocu-
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rri6 antes de la carretera costera concluida en 1961; y
esos primeros trabajos se hicieron en ferrocarril, bajan-
dose en cada estacion, en carreta de bueyes o a pie, sobre
senderos que se perdian al llegar a los esteros. No exis-
tian cultivos de algodén que desforestaran y las man-
chas de cacao eran mayores; no habian extensos pastiza-
les ni tantas colonias agrarias; costaba llegar, ver los
sitios, darse cuenta de su dimension. Después fue Loren-
z0 (1955), y luego nosotros con todo el potencial de la
New World Archaeological Foundation —1961 a 1965—,
pero la primera palabra confiable la pronuncié Culebro.

Lo visité en su casa-taller, en las afueras de Huixtla,
“al otro lado de la linea del tren”. Tenia cumplidos los
setenta y trabajaba en su imprenta, retirado de las aulas,
ayudado por un hijo impresor. Modestos el estableci-
miento, la casa y los muebles. Sumamente sencillo él,
con una cortesia dijéramos que “antigua”. Igual en
persona a una fotografia colgada en la sala, donde se le
ve agachado sobre la caja de tipos, en camiseta de tiran-
tes, con el pelo albo y gruesos lentes. Un librero con
llave y adentro las fuentes historicas chiapanecas del
calibre de Paniagua, Pineda, y Orozco y Jiménez, y las
guatemaltecas todas de la “Coleccion Goathemala”,
imprescindibles.

Esos primeros afios en la costa fueron sin fotografias
aéreas, imposibles de conseguir. Sobre un mapa “prac-
tico”, sin escala ni distancias, pero que aseguraba la
existencia de los puntos sefialados, elaborado por las
brigadas de rociadores de la campafia contra el palu-
dismo, me indicé los sitios que habia visitado en los
Gltimos afios. Su hijo me acompafié camino abajo, a
los esteros del Majagual y a los cues del pantano. Sitios
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como Los Cerritos, donde sobre cada monticulo se
levanta una choza actual, casi repitiendo una vision
antigua; o Cerro de Agua y sus concheros, estan ligados
a sus andanzas arqueoldgicas, hechas robandole tiempo
a su intenso trabajo pedaddgico y a su propia econo-
mia. De cada viaje traia breves anotaciones. Me enca-
mind a ponerle atencién a los sitios de Tuzantan y a la
historia del pueblo, del que tenia recopilados docu-
mentos originales y un vocabulario de la lengua moto-
zintleca 0 mocho, que esta inédito y debe recuperarse.

Cuantas veces lo visité dejaba lo que estuviera hacien-
do para ganarme en preguntas, inquiriendo sobre sitios
y publicaciones. Sin embargo, le tenia fé a sus fuentes
—Torquemada, NUfiez de la Vega, Remesal, Ximénez, el
Popol Vuh..— y no era fécil impresionarlo, y al discutir
siempre salia con algin cuento-novedad. Conociéndolo
dejé de ser el autor local, el “diletante” sobre el que
prejuzgamos, aunque lo busquemos para arrancarle
informacion. Era un sefior que sabia lo que hacia,
medido y silencioso, bastante enterado en historias.

Le solicité algunos datos personales a fin de escribir
un articulo sobre su obra, y puntual recibi una carta
sellada que transcribo:

C. Alberto Culebro/ Morelos Poniente 8/ Huixtla,
Chiapas/

Datos Biogréaficos del suscrito./

Naci en la ciudad de Comitan, Chiapas, el 18 de
marzo de 1892. Mis padres fueron: el sefior Alfredo
Trinidad Culebro y la sefiora Juana Maria Ruiz
de Culebro.

El apellido Culebro, muy conocido en todo Chia-
pas, tiene una muy curiosa raiz, y ella hace honor
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a quien lo lleva: la familia de caciques de Chichén
0 sean los Tutulsiu, eran CANEC; se refugiaron
en Petén y fueron combatidos alli por los espafio-
les. Los Canec fueron obligados a pasar a Espafia,
algunos que, al llegar a presencia del Rey, se les
obligd a aceptar el apellido Culebra o Culebro.
Vueltos a su tierra natal, se difundié por Comitén
el apellido, siglo 17 6 18, y de acé los chiapanecos
que nos apellidamos Culebro.

Mis primeras letras las aprendi en San Cristdbal
Las Casas, en la casa episcopal, ya que el jefe de la
familia era sacerdote Rector del Seminario Conci-
liar.

En 1903 volvi a mi tierra natal y estudié primaria
hasta 1908, tiempo en que, por la pérdida de mi
madre tuve que expatriarme, y como en ese tiempo
la ruta comercial era por Guatemala, alli dirigi
mi aventurada gira que durd hasta 1913. Alla en
Centro América, estudié algo mas; lo posible que
me permitid al volver, ocupar puestos de maestro
en algunas escuelas de los pequefios poblados e
ingresar como maestro federal, cuando la Secreta-
ria de Educacion ya tenia escuelas de tipo rural en
la region. En 1924 fui becado por premio tal vez
inmerecido, en la ciudad de México y, tanto en la
Normal fija como en la Escuela de Verano de Mas-
carones, logré algin adelanto como maestro, hasta
1928 en que volvi comisionado en una escuela de
Tuxtla Gutiérrez y mas tarde de nuevo en varias
de esta Costa de Chiapas, como hasta la fecha.

Mi mania por el estudio de la Historia, de la
Antropologia Americana, etc., me hicieron come-
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ter el atrevimiento de investigar en el terreno y en
los anales historicos de mi Estado; leer con carifio
todos los autores que pude, investigar en las len-
guas nativas, en las ruinas, etc., y escribi mi pri-
mer folletito: LA HISTORIA DE MI ESTADO,
en 1930. La bondad de mis coterrdneos, el esti-
mulo de mis maestros, la sencillez de mi pueblo,
me evitaron una desilusion y me dieron la sor-
presa de haber sido bien acogido.

Entonces cobré aliento y me atrevi a escribir mi
folleto: CHIAPAS PREHISTORICO, SU AR-
QUEOLOGIA, que se vio en 1936 y que tuvo
acogida entre las personas ilustradas, y asi pude
escribir varios folletitos alusivos que fueron comen-
tados y llegaron, por obra de la simpatia, que
nunca podia ser de algin mérito, hasta los Esta-
dos Unidos, de donde me mandaron opiniones
relativas.

Mi pobreza no me ha permitido hacer gran cosa
en este aspecto y fue hasta recientemente, en 1956,
que pude editar HISTORIA DE CHIAPAS, FRAC-
CION SOCONUSCO, mi dultimo folletito. Creo
que ya sera dificil para mi hacer algo mas, pero mi
deseo es inquebrantable en este sentido. Me alegra
recordar que presté mi cooperacion decidida para
fundar el Museo de Chiapas en Tuxtla Gutiérrez,
en tiempo de nuestro inolvidable Doctor Pascacio
Gamboa; que he merecido algunas atenciones de
diversas instituciones de estudio, que formé parte
del Ateneo de Soconusco, etc.; que me atrevi antes
a escribir algo en verso, pero, eso si, reconozco que
todo carecid de mérito alguno y que mis simplo-
nadas, solo por la bondad de mis amigos (mi
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inolvidable Héctor Paniagua y otros mas) mis
Versos encontraron acogida, y renuncié a ello, y lo
Unico que me resta es reconocer el favor que se me
hizo y que se me sigue haciendo.

Sin embargo, mis estimados maestros, si todavia
mi senectud me deja hacer algo en el aspecto
arqueoldgico, principalmente de mi querida tie-
rra, 0 en el aspecto escolar, en el cual he logrado la
fundacion y la vida de cuatro Escuelas Secunda-
rias de estos pueblos, si lucharé todavia y hasta
Gltima hora, porque me entusiasma ver que mis
pueblos buscan su cultura y su transformacion.

Gracias por todo.

Huixtla, Chis., febrero de 1965.
A. Culebro.

Demasiado modesto el profesor, muchas de sus cosas
y actividades las dejé en etcéteras. En efecto, colabord
en la fundacion del Museo de Chiapas, pero no sélo en
el que reacondicionaron y ampliaron con mucho apoyo
oficial en tiempos del gobernador Pascado Gamboa
— 1942—, sino también en el que fundara afios antes don
Marcos E. Becerra en un pequefio local. En esa ocasion
gestiono el envio de dos cabezas de piedra y algunas
vasijas “plomizas” de la regién de Huixtla, y una gar-
gola de piedra proveniente de la finca La Rioja, Caca-
hoatan, seguin un recibo que guardaba firmado por
Becerra.

Para el segundo museo su colaboracion fue mas
importante, porque proporciond la lista de piezas que
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estaban regadas a lo largo de la costa, en la que se
basaron para enriquecer la nueva coleccién. Culebro
esta relacionado con el “Danzante” de lzapa, el lagarto
de la Boca Toma, un leén colonial de piedra, y tres
piezas de los alrededores de Tonala sobre las que volve-
remos adelante.

Fue amigo del pastor protestante José Coffin, entu-
siasta de la arqueologia de Tabasco y Chiapas (Garcia
Moli, 1982: indice p. 266). Mantuvo correspondencia
con Jorge Lardé y Larin, de ElI Salvador, y con el
historiador J. Antonio Villacorta de Guatemala. Cono-
ci6 a Enrique Juan Palacios y colabor6 con Charles
Dibble en 1942 en su recopilaciéon del chicomuselteco,
de donde nace su articulo sobre la lengua de Tzimol
(1951 b).

Escribié en “Chiapas Grafico”, la legendaria revista
del Departamento de Prensa y Turismo del Gobierno
del Estado, cuando Grajales y Aranda OSorio, en la que
figur6 como colaborador de planta — 1950-51—. Mandd
cartas con denuncias de saqueos a las autoridades. El
haber sido nombrado miembro del Ateneo del Soco-
NUSCO NO era poca Cosa en ese momento, cOMO COrres-
ponsalia del Ateneo de Ciencias y Artes de Chiapas, que
reunid a las mejores gentes de la entidad y promovid la
cultura como ninguna institucion hasta entonces.

Cruz6 correspondencia con Robert Burkitt, aquel
extrafio y solitario explorador que entrd6 por Guate-
mala a la zona cafetalera de Tapachula hacia 1930.
Estaba molesto con Linton Satterthwaite, porque cono-
ciendo su folleto y habiéndole escrito sobre las estelas
de la estacién de Tonald, y de un fragmento que estaba
en la casa del duefio de Iglesia Vieja, aquel no lo men-
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ciond en su articulo sobre los monumentos (Satterth-
waite, 1943: fig. 1-f): “Esa estela y dos mas logré su
traslado al museo de Tuxtla. Se enojaron conmigo en
Tonald, pero en la estacion las pintaban y pegaban
papeles”, comentaba, recordando el origen de cada una.

En lo personal le debo sus informes de sitios y piezas,
y el haberme permitido calcar una copia de una pintura
de tierras y caminos del Soconusco (Navarrete, 1973:
fig. 2). Lastima que no entregd a prensas —é&l mismo
editaba sus libros en su imprenta— las observaciones
sobre ceremonias al pie de la Piedra de Huixtla, de los
indigenas al tefios que se enganchan en las fincas de la
costa. Otro trabajo, que ignoro si llegd a concluir,
consistia en una recopilacién de hechos revoluciona-
rios en el Soconusco.

No he podido conocer ese primer folleto, La historia
de mi Estado, de 1930, mencionado en su carta, que ni €l
poseia. En cambio conozco una Resefia Histérica del
Soconusco, de 1937, aproximacion pedagdgica, de buen
corte municipal, a las raices mexicanas de la zona. Lo
precede una carta que firman el autor, Miguel Gutié-
rrez y otro investigador de asuntos chiapanecos, Manuel
Woolrich B., solicitdndole al Presidente Municipal de
Huixtla: “...se digne hacer invitacion a todos los hono-
rables Ayuntamientos del Soconusco para que en
acuerdo general, y si a juicio de todos es procedente,
pidan a su vez al H. Congreso del Estado decrete dia de
Fiesta Nacional, igual que el 29 de agosto y el 14 de
septiembre, fechas en que Soconusco tocd hacer igual
cosa en el seno de nuestra Patria”.
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Lo que él califica de “atrevimiento” es su obra mas
citada, verdadera joya de biblioteca; concebida para
servir de “Consejos elementales para la localizacion de
los monumentos y objetos arqueoldgicos de que esta
profusamente poblado el Estado”, como reza el subti-
tulo de la modesta portada, impresa en papel periodico
como el resto, le Ilamo Chiapas Prehistdrico.

En sentido opuesto a Marcos E. Becerra, que tras-
cendi6 lo local y, sin buscarlo, conocié los merecimien-
tos de la academia, Culebro corté amarras con el futuro
escalafonario y se integré a la provincia, con esas
pequefias luchas que suelen ser mas desvastadoras y
sumen en la soledad a quien enarbole las armas de la
cultura. Pudo, durante los gobiernos de Efrain Gutié-
rrez y Pascacio Gamboa, aspirar a puestos de “despe-
gue” y entablar relaciones mas productivas. Se quedo
en Huixtla de profesor de primaria y luego de educa-
cién media, cumpliendo con la mistica magisterial de
los afios treintas. Es significativo que sea en 1939 cuando
aparezca el opusculo, estando en pleno las campafas
alfabetizadoras, la educacion rural y la escuela socia-
lista; ha pasado la expropiacion petrolera y el México
agrarista va a estar al lado de las democracias en la
Segunda Guerra. Si la historia del pais se divulga en
muros, teatro y publicaciones de gasto oficial, el
pequefioc compendio escrito por Culebro es su respuesta
al llamado nacional a cimentar lo propio:

Formulo el presente pequefio opusculo bajo el
punto de vista de las riquezas arqueoldgicas del
territorio chiapaneco, las cuales, aunque no son
tan conocidas como las de Yucatan, Campeche y
Guatemala, hasta Honduras, tienen mayor cuan-
tia de belleza artistica y cientifica en Palenque;
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mayor y mas interesante campo abierto a los estu-
diosos sabios mayologos de todo el territorio. En
su mayoria no se han descubierto siquiera, y son,
sin duda, mas nutridas. Unas del tipo maya, del
apogeo de su cultura, otras de tipo mixto y exotico
y muchas veces ni siquiera acusan al tipo a que
hayan pertenecido por lo primitivas.

Reclama esta riqueza arqueoldgica, cuya trascen-
dencia nadie serd capaz de negar, un esfuerzo coo-
perado de todos los chiapanecos para descubrirla
e irla dando paulativamente al conocimiento de
todo el mundo, presentdndola a los sabios para
que ellos vengan a dar su opinion sobre cada
descubrimiento y se vaya haciendo el catdlogo de
joyas y simples reliquias chiapanecas, para que
Chiapas llegue a ser, en su verdadero beneficio,
tan importante como lo es Egipto, y favorecido
mediante sus vias de comunicacion por ser el mas
ilustrado turismo universal; lo cual no se conse-
guira mientras los propios chiapanecos no lle-
guen a comprender hasta donde es valiosa la fama
de ser su Estado una de las primeras zonas arqueo-
ldgicas del mundo, mientras no se llegue a intere-
sar, atinada y honradamente, por denunciar en
cada caso, por insignificante que sea, la existencia
de algin objeto de este drden, que llegue a su
conocimiento, pues jamas vendra una comision
de sabios a invertir enorme capital como el que se
hace necesario derrochar en una bdsqueda impro-
bable y dudosa como dilatada; y solo nosotros los
mismos habitantes de las selvas, de los paramos, de
las cordilleras y de los valles podemos descubrir,
aungue sin ningdn conocimiento, el conjunto de
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restos de la vida precortesiana, y difundir su
importancia prehistdrica por el resto de la tierra.

Pero me dirdn con toda razén: ;Acaso en Chiapas
hay bastantes personas versadas en la materia que
se arriesguen a hablar de lo que no conocen? La
mayoria, y Si Se quiere con unas muy contadas
excepciones, no saben siquiera lo que es una ruina
arqueoldgica, un monumento prehispanico, y a
lo sumo saben que es ruina en general; lo viejo no
lo distinguen porque no tienen nocién de la can-
tidad del tiempo transcurrido, ni conocen nada de
historia.

Todo esto es muy cierto, y lo es mas, porque tos
que ya estamos ligeramente iniciados en la mate-
ria, carecemos de medios para dedicar nuestro
tiempo internandonos en las inmensas selvas a
explorar, y solamente los habitantes de ellas,
completamente incapacitados, son los que han
hallado esas reliquias o estan mas indicados para
hacer descubrimientos, a los que no les dan nin-
guna importancia.

A pesar de estas dificultades, pienso que hoy el
concepto general de las gentes, de los habitantes
de rancherias, de pequefios poblados, con la in-
fluencia de las escuelas, con su ayuda misma, ya
estan mas capacitados para fijarse en este asunto.
Ademaés, hay que interesarlos, hay que orientar-
los, hay que, en resumen, hacer que las cosas sean
menos técnicas y dificiles; hay que suprimir tér-
minos poco inteligibles, hay que simplificar los
problemas, hay que acondicionarlosde tal manera
que un hombre con solo que sepa leer o tenga una
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mediana inteligencia, distinga los objetos que
pasen por su vista relacionados con la arqueolo-
gia precortesiana en Chiapas.

Quisiera hacer algo util en el particular; haré lo
que me sea posible, dar una idea somera y elemen-
tal de los puntos capitales, de los conocimientos
necesarios para distinguir las ruinas mayas y las
de otra factura pretérita y difundir este opusculo
cuanto mas sea posible, procurando que sea leido
y tomado con interés en todos los sitios apartados
del Estado, a fin de que en cada lugar siquiera una
persona se interese por adquirir ligerisima intui-
cién a fin de poder ayudar a formar el catadlogo de
la arqueologia Chiapaneca, cuya depuracién ya
vendrd por cuenta oficial quien la haga, sugi-
riendo abandonar todo escripulo en el caso de
algin descubrimiento, y definir llanamente, super-
ficialmente pero sin temor, el aspecto general o
detalles del monumento que se haya encontrado,
dandolo a la publicidad por medio de los periddi-
cos locales o nacionales y a las autoridades, o al
propio Gobierno en su departamento de museos.

Nuestra vanidad, esa vanidad que yo mismo he
tenido que comprobar en mi algunas veces, lle-
vado por un arranque de entusiasmo y de violen-
cia, y que pronto se resuelve en desilucion, es el
defecto que para el caso debemos combatir mas
encarnizadamente en nosotros Mismos, pues con
el ansia de notoriedad, con el deseo de hacernos
recordar en ocasiones por nuestros superiores
gerargicos para alguna prevenda, o por el simple
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orgullo y la fatuidad de hacer creer que conoce-
mos la materia, no bien hemos encontrado el muro
de algin jacal o rancho perdido en la maleza,
unas cuantas piedras, algin resto de vasija, vola-
mos, corremos a dar la noticia para nosotros de
gue hemos descubierto nada menos que la
TUMBA DEL ULTIMO EMPERADOR AZ-
TECA, EL TEMPLO DE KUKULKAN, etc., y si
el ridiculo no es mayor en estos casos, eso se debe a
otra circunstancia que viene en menor perjuicio
nuestro: el hecho de que muy pocos se ocupan de
hacernos caso del asunto.

Si apenas sabemos lo que quiere decir la palabra
“maya” “quiché”, “tzeltal”, etc.; si no sabemos
nada en la materia ¢por qué no nos limitamos a
indicar que hemos encontrado un objeto de tal
forma y estructura, que suponemos antiguo y per-
teneciente a tal pueblo por este o aquel detalle?.

Tal vez después de leer este pequefio opusculo ya
no nos sucedera lo mismo, ya no forjaremos fan-
tasias perj udiciales, pero al mismo tiempo ya ten-
dremos méas sano y efectivo interés por cooperar al
descubrimiento de la reliquia arqueoldgica, en
Chiapas.

¢Un tipico “profe” de pueblo, de lenguaje florido e
ideas trasnochadas, revolvedor de fuentes y leyendas,
que gusta de los misterios del pasado? jComo no! Pén-
gase quién asi lo afirme a construir planteles educati-
vos en las orillas pantanosas del gran Hueyate, que
intente conseguir una bibliografia minima en la costa
incomunicada de ese tiempo y dele coherencia a las
lecturas y observaciones, y quizd logre entender las
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razones de Culebro y su esfuerzo denodado por trasmi-
tirlas en tierras violentas que habian pasado una revo-
lucion. No trato de ver significados mayores en sus
escritos, mas alld de lo que pudo alcanzar en esas condi-
ciones; pero aqui si cuenta la intencion y en mucho
sobrevive a lo escrito, pues posee el encanto de las
batallas perdidas en buena ley.

Lo llamo arquedlogo, porque es lo que le hubiera
gustado ser en su acercamiento a las antigiiedades; habia
disposicién, gusto por la terminologia de los informes.
Traigo aqui dos articulos cortos publicados en la revista
“Tacana” —1944, 1945—, editada en Tapachula, escritos
seguramente bajo influencia de sus relaciones con espe-
cialistas. En Huellas Nahoa-Toltecas en el Soconusco,
describe un hallazgo arqueoldgico:

Me mostraron un conjunto de vasijas color na-
ranja, con lineas negras como a pincel, que los
obreros del drenaje extrajeron de una remosion
del piso de la plaza de esta ciudad (Tapachula).
Puesto a comparar platos y escudillas, encontré su
origen en el “Album de Colecciones Arqueoldgi-
cas” que el sefior Gamio tuvo la gentileza de man-
darme a obsequiar, con lo que queda en claro que
son del més puro linaje Nahoa-Tolteca que siglos
después heredaron los Aztecas; de su presencia
aqui deduciriamos que, o bien formaron parte de
las cargas de mercancias dejadas por los Pochtecas
en su largo caminar con destino a Nicaragua, o
seria parte del impedimento que llevaban los sol-
dados de Tiltotl el general conquistador, que con
los mexicanos doblegd el Sefiorio Mame en su
asiento de Soconusco.
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Esta aparente precipitacion, de atribuirle origen
azteca a un grupo de piezas, tuvo su comprobacion afios
después, cuando recogimos muestras de los grupos cera-
micos Azteca IlI-IV en Huehuetan y Mazatan, y cono-
cimos un lote inconfundible que sali6 de los cimientos
del edificio del Banco de Comercio, en el area de la
plaza a la que se refiere Culebro; ejemplares que paran
en la Coleccidén Ruviera y en el Museo del Soconusco.

El otro articulo, Antiguo sepulcro de Soconusco, es
aun mas arqueoldgico, y va acompafiado de una lamina
con dibujos sencillos de las piezas que describe (Nava-
rrete y Hernandez Pons, en proceso):

Mi amigo Rolando Thomas me llevé a la finca
Margaritas, sita junto a la corriente que baja entre
grandes rocas y recia sombra. A la entrada de la
finca estaba la sorpresa que me habia reservado
mi buen amigo. En un cue de tierra y arenilla y
revueltas piedras del mismo rio, estaba el esque-
leto de algin antiguo Rey o sumo Sacerdote, al
que los pobres encargados del Rancho habian
descubierto muy barbaramente como si lo que los
moviera a interesarse fuera solo la ilusién de poder
encontrar un tesoro, que solo en la esperanza del
iletrado puede incubarse.

En un arrebato de entusiasmo los hice aun lado y
con mi cortaplumas y soplandole suavemente con
la boca terminé de descubrir los huesos extremos y
el craneo, y a la diestra descubri las tres ollitas
primeras de mi dibujo, siendo notable el platén
que como sefial de distincion tenia colocado sobre
el rostro, y es el de mayor didametro pues le medi 12
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pulgadas. Busqué en su lado izquierdo y no habia
nada. De modo que son las tres primeras las que
decoraron con lineas y curvas. Supe que los
encargados sacaron dos entierros un afio atras
pero su ignorancia los hizo destruirlos, pero me
indicaron que al igual que este tenian la bobeda
craneana hacia donde el sol se oculta, y lo pusie-
ron acostado tal como lo vimos y lo relatan las
cronicas. Convenci a los presentes que dejaramos
enterrado y en paz a este antepasado de los reyes
MAMES, que asi lo creo porque sus objetos no
son de ricas combinaciones, ni tampoco tienen
escritura  ni  primitiva, ni tampoco es de la
NAHOA, que es muy conocida por ser la afamada
ceramica plomiza. Esta es de los OLMECA que
dice Torquemada, que dominaron esta tierra antes
que los MAY A aparecieran en la historia.

Conocimos el sitio Margaritas con sus monticulos
tempranos, donde obtuvimos abundante cerdmica de
superficie. A juzgar por los dibujos, el entierro de Cule-
bro es de las fases lzapa-Jaritas del Cléasico temprano,
que en esta region hereda formas anteriores.

Huixtla sera su preocupacion mas sentida; esta la
familia, y es el punto desde donde verd el mundo. A
Veces se va, pero presto regresa a sus alumnos, a buscar
ruinas, a escudrifiar la historia municipal. Deja algu-
nos articulos (1951 c,d), comienza a salir menos y se
aleja.

Fue un aislamiento atento, observando los cambios,
el que se impuso. Con la construccion de la Carretera
Panamericana ruta estratégica durante la Segunda
Guerra— se abrié Chiapas al mundo. Las publicaciones
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locales y la prensa nacional subrayaron el advenimiento
de un brillante porvenir. La imagen tropical de Chia-
pas, que la pelicula “Al son de la marimba” habia
dejado, empezaria a cambiar con la proyeccién interna-
cional que fue para el “estado olvidado” la realizacion
anual de la Carrera Panamericana —de Ciudad Cuauh-
témoc hasta Ciudad Judrez—. Ante las camaras que
siguieron a los pilotos mundialistas, aparecié un rostro
avido de modernidad. ElI maestro Culebro, que habia
luchado por hacer conciencia en los tiempos de la inco-
municacion, tomé las armas ante la nueva realidad y
volvio a sus viejos razonamientos (1950a):

La carretera, y en ella y con motivo de ella, la gran
carrera Pan Americana, descorriq el velo de la
verdad y servira para despertar el interés de milla-
res de turistas antes ignorantes de nuestras belle-
zas y de nuestros tesoros materiales, los que ape-
nas habian estado al alcance de unos cuantos espe-
cializados en un mundo cientifico y debajo del
oscuro manto del desprecio de una casi generali-
dad de los pueblos, y no de las personas.

Vendran afios de silencio en que la produccion men-
gua. Se recupera algin detalle importante, por ejemplo
en Las ruinas y nuestro pasado (1963:6), que es la Gnica
fuente para conocer el origen de una escultura colonial,
de arte mestizo, que representa un ledn. Trabajos
menudos en que se repite.

Su Ultima obra de aliento es la Historia de Chiapas.
La zona costera de Soconusco a través de su historia, de
1957, que contiene informacion variada, puesta en
forma monogréafica. Anunciaba un segundo volumen
que no llego a publicar.
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Fue una de esas personas sin interés por los homena-

jes, tranquilo con lo que hizo. Un honrado artesano
forjando patria:

Estimado coterrdneo: Investiga, descubre, sefiala
a la ciencia y al mundo: cuida, respeta, conserva
intacta y, sobre todo, defiende de la ignorancia
destructora, de la ambicién profana y la malicia
voraz, esta riqueza del suelo y subsuelo que lle-
gara a ser iman y blasén de nuestro Estado.



Bibliografia de Alberto Culebro

1937 Resefia histérica del Soconusco, Huixtla, Chiapas, 7 pp.
[Breve descripcién de la lengua antigua; leyenda referente
a una ocupacién quiché; migraciones; toponimias; histo-
ria de la region, desde la Colonia a la anexion a México],

1939 Chiapas prehistérico. Su arqueologia, Folleto n. 1, Huixtla,
Chiapas, 59 pp., 25 lams.
[En 1936 se hizo una edicién de 59 ejemplares mecanogra-
fiados, con copias al carbén. Lengua, nomenclatura, tradi-
ciones e importancia de las construcciones antiguas y tipo
de arquitectura; cronografia y aritmética maya; la escul-
tura y la religion en comparaciéon con otros pueblos del
mundo; clasificacién de ruinas chiapanecas e indice de
ellas; lengua y comparacion de vocablos en espafiol, nahoa
y maya; teogonia a partir de la ceiba o pochota; nombres de
dias en cuadro comparativo del tolteca, maya chiapaneco,
pipil nicaragliense, tzeltal y cakchiquel; divisién cronolé-
gica del tiempo maya y su correlacion],

1944 “Huellas nahoa-toltecas en el Soconosuco”, Tacand, Tapa-
chula, Chiapas, Asociacién de Estudiantes del Soconusco,
No. 1, pp. 3-4.
[Describe un lote de cerdmica azteca, encontrado en exca-
vaciones municipales, en el parque central de Tapachula],
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1945a. “Antiguo sepulcro de soconuscas”. Tacana, Tapachula,
Chiapas, Asociacion de Estudiantes del Soconusco, No. 2,
pp. 3y 8, 1lam.
[Descripcion de una ofrenda funeraria de cerdmica, posi-
blemente del Clasico temprano, en un monticulo de la
finca Margaritas].

1945h. "Arqueologia y numismaética en Huixtla, Soconusco”, Chia-
pas Nuevo, Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, No. 485, 7 de julio,
p. 2.
[Identifica 2 monedas de plata de 1539 acufiadas en la Casa
de Moneda de México, en tiempos del Virrey D. Antonio de
Mendoza. Encontradas en el centro de la ciudad de Huix-
tla]

1946. “Rueda calendéarica especial en el Museo”, Chiapas Nuevo,
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, No. 611, 12 de octubre, p. 2.
[Fallido intento de lectura del altar 5 de Tonina. Trabajo
completamente prescindible].

1950a. “Chiapas arqueolégico”, Chiapas, Tuxtla Gutiérrez,
Organo del bepartamento de Prensa y Turismo del Go-
bierno de Chiapas, vol. Il, No. 12, pp. 14-15y 29.
[En forma breve destaca la importancia de la arqueologia
en el estado, y la necesidad de estudiarla y protegerla:
“..nuestro Estado, promete hoy mas que antes, convertirse
en un segundo Egipto...” Estd hablando de lo que la Carrera
Panamericana de automéviles sirvio para dar a conocer
Chiapas al exterior. Es significativo que en el mismo
nimero de la revista —pp. 24-27 y 30-31—vengan dos articu-
los con acontecimientos sociales y politicos relacionados
con dicho evento].

1950b. “Chiapas y su imponderable riqueza arqueolégica cos-
tefia”, Chiapas, Tuxtla Gutiérrez, Organo del Departa-
mento de Prensa y Turismo del Gobierno de Chiapas, vol.
11, No. 13, pp. 32-33; No. 14, pp. 34.
[Articulo sobre lzapa, principalmente sobre la estela 2 o “el
aguador”. Es su trabajo menos afortunado, con identifica-
ciones de signos coptas, fenicios, hebreos y mayas].
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1951a.

1951b.

“El cenote de Comitan”, Chiapas, Tuxtla Gutiérrez,
Organo del Departamento de Prensa y Turismo del Go-
bierno de Chiapas, vol. I11, No. 20, p. 9.

[Breve descripcion del Pozo Airén, una formacion natural
entre Comitan y Las Margaritas, con posibilidades de ofren-
das en el interior. Habla de lajas que forman un lugar para
sacrificios, de un monticulo y escaleras para ascender a un
altar. El sitio se encuentra en la finca Kis-Tai].

“Significacion linglistica de Tzimol”, Chiapas, Tuxtla
Gutiérrez, Organo del Departamento de Prensa y Turismo
del Gobierno de Chiapas, vol. 1V, nos. 22-23, pp 19-21.
[Fundacion e historia de Tzimol, pueblo al que le asigna
filiacion tojolabal, sobre una ocupacién lingiistica ante-
rior emparentada con el extinto chicomuselteco. Trae un
corto vocabulario comparativo entre la lengua de Chico-
muselo —acompafié a Charles Dibble en su investigacion
de campo— con el quiché y el tojolabal actual de Tzimol.
Culebro poseia copia del Diccionario Chicomuselteca
formulado por Le Frank en 1871, que anot6 durante sus
viajes a Siltepec y Angel Albino Corzo, donde encontré
hablantes de esa lengua. Material desafortunadamente iné-
dito].

1951c. “Hallazgo arqueoldgico en Huixtla”, Chiapas, Tuxtla Gu-

1951d.

tiérrez, Organo del Departamento de Prensa y Turismo del
Gobierno de Chiapas, vol. IV, n. 21, 34.

[Interpreta un hongo de piedra, descubierto en la hacienda
Cuba, como representacion félica. Menciona grandes rui-
nas, platos de ceramica, idolillos y chalchihuites que “con-
centr6” en el Museo].

“Resefila histérica de la ciudad de Huixtla”, Chiapas,
Tuxtla Gutiérrez, Organo del Departamento de Prensa y
Turismo del Gobierno de Chiapas, vol. 1V, n. 26, pp. 12-14.
[Informacién detallada de sitios arqueolégicos en los alre-
dedores de Huixtla y en el interior de la poblacién. Hallaz-
gos coloniales. La parte arqueolégica se reproduce en
Navarrete y Hernandez Pons, ob. cit. Es uno de sus mejo-
res articulos].
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Historia de Chiapas. La zona costera del Soconusco a
través de su historia, Huixtla, Imprenta Huixtla, 104 pp.
[Aspectos generales, geograficos e histéricos; pueblos des-

aparecidos; aspectos antropolégicos; breve panorama his-
térico de trece pueblos actuales].

“Las ruinas y nuestro pasado”, Mas..., Tapachula, Chia-
pas, afio 1, no. 4, 30 de junio, pp. 6y 20.

[Descripcion fantasiosa de lzapa, en la que identifica edifi-
cios y estelas con deidades; la ceiba; ruinas en el éarea de

Tonal4; procedencia de una escultura colonial, en piedra,
que representa un leén].



Publicaciones alusivas a Alberto Culebro

GORDILLO Y ORTIZ. OCTAVIO
1977 Diccionario biografico de Chiapas, México, B. Costa Amic
Editor, p. 54.
[Menciona trabajos poéticos de Culebro. No he podido
consultar algunos articulos que Gordillo cita. En la revista
“Chiapas Nuevo”: Breve estudio geolégico de Ocozo-
coautla y su etimologia, afio 10, no. 638, 29 de enero, 1947,
pp. 2-5 —en la coleccién de la Hemeroteca del Estado el n.
638 corresponde al 25 de enero y no existe el ejemplar de
fecha 29—. En “Chiapas”, Organo del Departamento de
Prensa y Turismo del Gobierno de Chiapas: Mapastepec,
vol. 4, no. 21, 1951, pp. 16-18; Una era de progreso en
Huehuetan, vol. 5, no. 32, 1952, p. 22, que tengo entendido
trata en forma periodistica sobre los adelantos materiales
de la poblacién].

PANIAGUA, HECTOR EDUARDO
1932 Fiesta de Pajaros (Poetas chiapanecos contemporaneos),
Chiapas, Imprenta del Estado, 311 pp.
[Culebro como poeta, se incluyen 4 poemas. Breve noticia
biografica en la que se menciona un viaje de Culebro a
Centroamérica, hasta Panama. A Paniagua se refiere en la
carta biogréafica que publicamos.
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REYES, BERNARDO

1944. Panorama de las actividades antropolégicas de Chiapas
durante el régimen del Dr. Rafael P. Gamboa, Tuxtla
Gutiérrez, Chiapas, pp. 12-13.
(Entre la lista de investigadores y estudios llevados a cabo
entre 1941 y 1944, figura Culebro con dos articulos en la
revista “Chiapas Nuevo”: Exploracién arqueolégica en la
zona de Iglesia Vieja, febrero 24,1941; Las ruinas de Tonala,
julio 24, 1941. Segln Reyes, en ellos encierra sus observa-
ciones sobre las exploraciones arqueolégicas en Iglesia
Vieja y algunas sugerencias para la conservacion de los
sitios prehispéanicos del estado. Estos articulos, como las
noticias contenidas en su folleto Chiapas Prehistérico,
anteceden a cualquier bibliografia en inglés sobre el sitio].



El profesor Alberto Culebro como apareci6 en su libro C.hiapas
prehistdrico, 1929.



Dibujo del profesor Culebro de los personajes de la estela “de la
estacion”, Tonala, 1929.



Parte superior de una estela proveniente de Iglesia Vieja, Tonala. Es
una de las piezas enviadas por Culebro a Tuxtla Gutiérrez en 1942
para la remodelacién del Museo Regional.
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Lagarto en piedra de la Boca Toma, en los alrededores de Tuxtla Chico.
Otro de los rescates de Culebro para el Museo Regional.
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MARCOS E. BECERRA:
UN ILUSTRADO DEL SUR

N ILUSTRADO DE tradicién, un estudioso llegado del

sur. Tabasquefio o chiapaneco, pudo haber nacido
en la peninsula o ser centroamericano. De la estirpe de
un Antonio Mediz Bolio o un J. Joaquin Pardo, de los
gue en Nicaragua Ilaman “pensadores”. Una mezcla
entre Francisco Gavidia y J. Antonio Villacorta, de la
poesia a las fuentes historicas.

Segin sus biografos (Santamaria 1946; Gutiérrez,
1946; EdM., 1978; Serra Rojas, 1980), Marcos Enrique
Becerra naci6 en la ciudad de Teapa, Tabasco, el 25 de
abril del juarista 1870, de raices tabasquefio-chiapanecas
y liberales. Como escolar Unicamente cursd la primaria
en una escuela particular de su pueblo, pues la muerte
de su padre y penurias econdmicas de la familia le
impidieron aceptar una beca que, por ser alumno aven-
tajado, ganara para el severo Instituto Juarez de la
capital del estado.

Trabajé oficios, aprendié a grabar sellos y a encua-
dernar, y fue escribiente en juzgados, notarias y curatos;
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estuvo en oficinas publicas y como dependiente de
comercio. Escuela universal toda, a la que no féacil-
mente aspira cualquier universitario.

Fue un lector impenitente desde nifio; agotd los libros
de la familia y los de la biblioteca municipal, donde un
cura habia depositado su literatura clésica espafiola.
Poseedor de una férrea disciplina, se impuso una edu-
cacion autodidacta, hasta llegar a ejercer el magisterio
“empirico” en 1893. Escribia pequefias obritas de tea-
tro, y hacia de apuntador en una comparsa estudiantil
que actuaba en Teapa. En 1900 se present6 a titulo de
suficiencia en el Instituto Judrez para optar el grado de
profesor de instruccion primaria. Hasta 1902 se dedico
a la ensefianza, primero en la escuela oficial de Taco-
talpa y luego en la de Pichucalco.

En 1904, su fama como educador hizo que lo nom-
braran Secretario de la Direccion de Ensefianza Normal
de la Republica, puesto que cubrio hasta 1912. Dictd la
catedra de botanica en las normales de la capital, y edit6
un periodico quincenal —Ensefianza Normal— sobre
temas pedagdgicos. En la capital encontré un medio
propicio para sus inquietudes, y acude a conferencias,
lo encontramos en una asamblea de periodistas y en
disertaciones de los gramaticos de entonces. Todo el
parnaso en sus lecturas, de romantico a moderno.

La turbulencia de los afios revolucionarios lo ven de
instalador de escuelas primarias en Tabasco. Fue dipu-
tado suplente al Congreso de la Union, el cuerpo que
disolvié Huerta después del asesinato de Madero y Pino
Sudrez. Estuvo del lado justo, y el gobernador made-
rista, el ilustre Manuel Mestre Gigliazza, lo hizo Secre-
tario General de Gobierno. Cuando el golpe de Huerta
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y la caida de Mestre, Becerra volvié a ser el profesor
itinerante y se trasladd a Chiapas en 1914. Empezara la
época mas fecunda de su vida, en una entidad encerrada
en si misma, con todo por hacerse.

Imaginemos Tuxtla. Pueblo grande, extendido pero
pueblén, a pesar del Palacio de Gobierno y el Colegio
Militar con sus mansardas francesas bajo un sol incle-
mente. Hay notoria diferencia cultural con San Crist6-
bal, que seguia reclamando la sede del gobierno. En los
ademanes de los empleados publicos adn persistia el
decoro y buenos modales impuestos por don Emilio
Rabasa. Se achicharraban, pero el traje, el chaleco y la
corbata eran negros en los actos oficiales. Becerra lo
usard blanco, como lo lucieron también el naturalista
Eliseo Palacios, el solitario Culebro de la costa, su
amigo Blom, y todos los que pasaron por la calle y la
catedra como “raros”. Una Tuxtla con barrios zoques y
hablantes del chiapaneca, al otro lado del Mactumatza.

El 14 de septiembre de 1914 entré a Tuxtla la Divi-
sion Veintiuno, comandada por el general Jeslis Agus-
tin Castro. El proyecto revolucionario llegé a Chiapas
y a todo el sureste: a Yucatan el general Salvador Alva-
rado, a Tabasco Francisco J. Mujica, nada menos que el
futuro redactor de los articulos 3 y 123 de la Constitu-
cion y de otros considerados radicales (Casahonda Cas-
tillo, 1974:39). No por casualidad esos hombres iban
con el prop6sito de enfrentarse a la incomunicacion, a
las “castas divinas” y a viejos finqueros, acostumbra-
dos a la servidumbre para explotar la fuerza de trabajo.

JesGs Agustin Castro reorganizo el catastro para hacer
mas equitativas las contribuciones; se enfrenté a los
agiotistas, limitd al clero y lo intervino; puso en vigor
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la que llamé Ley de Liberacion de Mozos, y reglamento
salarios y jornadas de trabajo, buscando romper con la
vieja estructura de la hacienda y la peonada.

En el terreno educativo suspendié temporalmente el
funcionamiento de las escuelas normales para darles
una nueva organizacion, suprimiéndose el régimen
militar en la de varones, al mismo tiempo que se instal6
la Escuela Preparatoria. En estos planes la opinién de
Becerra fue importante.

El 24 de octubre de 1914, se convocd a un congreso
pedagégico destinado a transformar los sistemas de
enseflanza y abatir la educacion particular y la influen-
cia de la Iglesia. Dice Gutiérrez (ob. cit.; 6) de la actua-
cién de don Marcos en estas tareas renovadoras:

Los dos primeros congresos pedagdgicos que hu-
bieron en el Estado, el primero de ellos en 1914-15,
fueron animados por él; de ellos salid una Ley de
Educacion que veinte afios después seguia aun en
vigor y que fue una de las manifestaciones de la
reorganizacion de los servicios educativos que el
profesor Becerra llevd a cabo en aquella primera
ocasion que ocupd la Direccion General de Edu-
cacion; siendo otras la creacion de una Escuela de
Comercio, del Internado Indigena de San Cristo-
bal de las Casas, al cual deberian seguir otros en
las diferentes zonas indigenas del Estado, asi como
una ley correspondiente a la educacién indi-
gena...

Mas podriamos agregar a su gestion pedagogica si
buscaramos por ese lado de sus inquietudes. Insisto en
esta parte de su obra que le permitié viajar por casi todo
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Chiapas, en afios peligrosos que precedieron y sobrepa-
saron a los viajes antropoldgicos de Frans Blom y Enri-
que Juan Palacios, considerados entre los mas impor-
tantes y completos recorridos de estudio de la primera
parte de este siglo. Fundando escuelas por doquier,
llevaba personalmente a los maestros rurales a tomar
posesion de sus puestos en lugares poco amables.

Contaba José Casahonda Castillo, que un dia, en
plenos afios carrancistas, Becerra llegd a una localidad
de Villa Corzo donde se negaban a recibir al maestro
oficial, y fue detenido por una partida armada de
“mapaches” que, en forma poco comedida, lo conduje-
ron al monte tupido.

“Perdone usted profesor —le dijo el general Tibur-
cio Fernandez Ruiz, quien asolaba con sus guerri-
lleros anticarrancistas los caminos de la Fray-
lesca—, perdone usted a los muchachos, pero no
son tiempos de platicar a medio camino. Nada mas
queria decirle que, por tratarse de su persona a
quien respeto, tiene de mi parte todas las garan-
tias para que pueda cumplir su cometido. La
guerra no es con usted ni con la letra, siempre y
cuando los maestros no vengan a recitarles a los
muchachitos los discursos del general Castro.
Puede continuar su camino con toda confianza; es
mas, dos de mis muchachos lo acompafiaran”

Don Marcos comprendid y le recomendé al novel
profesor que se concretara a lo fundamental de la
ensefianza. “No mencione usted nada que huela a
programa oficial ni carrancismo —Ile dijo—, ni
aunque lo exijan las autoridades, que hasta aca no
vendran nunca a constatarlo. Contamos con la
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seguridad de los generales Castro y Fernandez. La
refriega acabara algun dia, pero las escuelas no se
deben acabar hoy”.

Estos enfrentamientos con una realidad dificil y con-
tradictoria, terca en sus costumbres, con lenguas distin-
tas y culturas separadas, seguramente lo impulsaron a
seguir adentrandose en la historia y los idiomas indi-
genas. No hizo teoria de ello ni le interes6 hacerlo, pero
creo que desde fray Matias de Cordova —el educador
independista y republicano— ningln otro chiapaneco
habia logrado equilibrar la accién inmediata con el
respaldo de la historia y el manejo de las tradiciones, y
la capacidad de asombrarse de la naturaleza circun-
dante.

Su obra escrita se inicia con la publicacion de poe-
mas en su tierra natal; afanes literarios que no aban-
dond nunca (Santamaria, 1940). Recientemente, en una
edicion familiar titulada EIl Gltimo poeta —versos a
destiempo— (Valero, 1984), se edit6 toda su poesia. A
proposito de un drama histdrico sobre dofia Marina, ha
dicho Saavedra (1984):

. como el grueso de toda su obra, alienta un
marcado acento nacionalista, en donde el paci-
fismo y otros ideales parecidos, muestran que
Marcos E. Becerra, fue un hombre no solamente
de su tiempo, sino que miré hacia el futuro, atento
como estuvo a la causa y la razon de todo lo que
ante él se presentaba.

Atento y voluntario participe de la historia que se
desarrollaba frente a él, que como hilo conductor lo fue
llevando hacia atrds. Una via fue a través de la linglis-
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tica; de los estudios gramaticales y los vericuetos del
léxico. En 1901 publico una Guia del lenguaje usual; en
1910 un estudio lexicografico que marcé su ingreso en
las lenguas indigenas; en el veintiuno La nueva grama-
tica, en la que aflora su respeto por el habla popular.
Principiaran sus discrepancias con el “Diccionario de
la Real Academia Espafiola de la Lengua”, cuya pri-
mera culminacion estd en las Observaciones sobre los
otros 469 errores del Diccionario de Madrid (1934).

Se alineé con la corriente hispanoamericana que
pugnaba por mayor libertad en la aplicacion de las
reglas gramaticales, légicamente dedicadas al castellano
peninsular y discriminadoras de las formas regionales.
Luché por la supresion de la letra “ye” a la que consi-
deraba un estorbo para el correcto escribir (1954:831):

Debo llamar la atencién sobre la ortografia que
empleo en mis trabajos. No es ella una invencion
caprichosa mia. Don Eduardo Benot, Académico
de la Lengua Espafiol; don Andrés Bello, también
Académico hispanoamericano; don Rafael KNefis,
fildlogo chileno; don Luis Amunategui también
académico, chileno; i muchos mas, han dado con
sus escritos respetabilidad a tal ortografia.

Colabor6é en revistas importantes, como las Memo-
rias de la Sociedad Cientifica “Antonio Alzate”, la de la
Sociedad de Geografia y Estadistica, y sobre todo en
Investigaciones Lingtisticas, amparada por la Univer-
sidad de México, que agrupé a los mas serios especialis-
tas del pais. Hizo traducciones de trabajos extranjeros y
resefid articulos, a los que agregaba variantes y giros.
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En esos afios estuvo trabajando en una guia lexico-
grafica para contribuir a la depuracion y perfecciona-
miento del principal diccionario de nuestra lengua.
Empezado en 1913, lo terminden 1933 en Tuxtla Gutié-
rrez, pero no fue publicado porque la burocracia y
dificultades personales de tipo econémico impidieron
la salida del voluminoso manus rilo, que vié las pren-
sas hasta catorce afios después de su muerte, en edicion
familiar. El libro Rectificaciones i adiciones al Diccio-
nario de la Real Academia Espafiola (1954), es la cul-
minacion de un estilo de vida; retratado en palabras-
traje, palabras-anteojos, palabras en incansable pre-
guntar. Edicion en papel periodico, bien armada, de
pasta suficiente, sin lujos. Lleva prélogo de Francisco
J. Santamaria (1954), también participe del movimiento
renovador del idioma, de la influencia de Bello y Cuervo
en lo gramatical y ortografico. Hay mucho de libera-
lismo sudamericano en esto, que valdria la pena explo-
rar histéricamente.

Incursiond en la botéanica y en los estudios agricolas.
Tenia amigos naturalistas, como Eliseo Palacios, el
pionero de la paleontologia en Chiapas; el aleman Leo
Waibel, gedgrafo que recorrié la Sierra Madre de Chia-
pas en 1925. En esto deriva directamente de José N.
Rovirosa, cuya obra fue determinante en la cultura del
sureste al tramontar el siglo XIX. Sus lecturas de Rovi-
rosa son la raiz de los articulos sobre la papaya orejona
(1921), la planta llamada “guapaque” (1936), y el jaz-
min del Istmo (1937); mas etnohistoricos El Pochotl o
Ceiba (1942) y las acotaciones sobre una aracea, el “Phi-
lodendro affine”, identificado con el “huacalxotitl”,
que el sabio Francisco Hernandez descubrié en el XVI
(1925). Pasando al trabajo practico del campo anoto el
Vocabulario Agricola Nacional (1935). Se di6 tiempo y
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sacd algo diferente, la biografia de Félix Palavicini,
buena referencia para interiorizarnos en su pensamiento
politico y sus razonamientos de democracia (1924).

Las publicaciones de caracter histérico las inicié en
1910 con el Verdadero concepto de nuestra Guerra de
Independencia, surgido de su experiencia como maes-
tro, enfrentado continuamente con apreciaciones his-
toricas deformadas. Estaba imbuido de una mistica
patridtica y exaltd hechos y héroes. Antes habia publi-
cado un Canto a Morelos en forma de folleto, del que
extraigo algunas palabras introductorias: “El producto
de la venta de este trabajo se destina, deducidos los
gastos de tipografia, como contribucién del autor para
los gastos de la celebracion del Primer Centenario de la
Independencia Nacional Mexicana”.

En 1911 publico el itinerario de Hernan Cortés en
Tabasco, que fue su disertacion de ingreso como Socio
Corresponsal a la Sociedad de Geografia y Estadistica.
De este trabajo dice Santamaria (ob.cit:205): “Erudito
trabajo histérico de trascendental importancia para la
identificacion geografica de muchos lugares de Tabasco,
que hoy han cambiado de nombres o, han desapare-
cido”. Seguird las peripecias conquistadoras de Cortés
en la expedicion a las Hibueras, en su ponencia a la
segunda sesion del XVII Congreso Internacional de
Americanistas, el llamado “Congreso del Centenario”
(1912).

Gustdé de la investigacion de campo. EI Sumidero del
Alto Grijalva (1923) es una breve descripcién del cafion,
y de los viajes de estudio que él y otros compafieros
efectuaron desde 1915. Dice de las posibilidades de
entrada a la imponente falla:
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El acceso, sin embargo, se limita asi: para las
canoas, hasta el paraje denominado La Ceiba o
Chiapa Viejo; para las carretas (por sendas asperi-
simas), solo (...) hasta La Ceiba; para los de a
caballo, hasta La Ceiba y Chiapa Viejo por una u
otra ribera; y para los de a pie, puede continuarse
la exploracidn del rio por la orilla derecha hasta
cerca de dos kilometros mas alla de Chiapa Viejo,
siendo dificil continuar por la orilla derecha en
mas de 500 metros, pues el acantilado lo impide.
Naturalmente que, de los sitios sefialados como
término, todavia puede avanzarse en la explora-
cidn, por excursionistas intrépidos (perdénesenos
esta inmodestia colectiva, en compensacion de los
peligros, en ninglin modo imaginarios que en
esas exploraciones hemos corrido los que las
hemos hecho...)”.

Guid la entrada de Enrique Juan Palacios* (1928:35),
quien dejé constancia: “Hicimos la excursion el 27 de
mayo —1926— encabezados por don Marcos Becerra,
conocedor del paraje y bien enterado de sus circunstan-
cias”. No lo transcribo para adornar la personalidad de
don Marcos, sino para recordar que solo hasta 1960
pudo un grupo de exploradores chiapanecos cruzar el
cafion en toda su longitud, con una preparacion espe-
cial y un plan preconcebido (Palomeque Gémez, 1960).
Con los escasos medios de que disponia, fue el primero en
publicar observaciones confiables y en buscar en serio
las posibilidades de asentamiento humano en el inte-
rior del cafion, y confrontd la historia con la leyenda al

*La expedicion de Enrique Juan Palacios recorrié la costa y se
adentré a los altos, para luego bajar a la selva. Don Marcos particip6
y en ella iban investigadores de la talla de Frank Tannembaum,
Miguel O. de Mendizabal, y T. Torsvan, que afios después se supo era
el enigmatico escritor B. Traven. .
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penetrar en busca de evidencias. De ahi su trabajo El
Sumidero i Chiapa Viejo (1932), que fue la pista seguida
por Berlin (1946) y por extension los demas arquedlo-
gos “catrines” llegados después.

En una linea mas sencilla de trabajos historicos,
estan sus articulos sobre monumentos y arquitectura
coloniales. Le hizo un breve prdlogo a la Crénica de
Nueva Espafia de Cervantes de Salazar (1936), y antes de
morir tenia intenciones de hacer una especie de indice
biografico de historia antigua de Chiapas y Tabasco.

De él si puede decirse que los ideales, el ejercicio de la
observacion y la tarea de hacer cosas Utiles, lo llevaron a
la antropologia. El antiguo calendario chiapaneco
(1933) se sigue consultando y dejo buenos ejercicios
etnograficos: la técnica de hervir agua en Chamula
(1939), y sobre un juguete indigena que considera pre-
colonial (1945).

AntropokSgicos son también los trabajos de lingiiis-
tica indigena, los méas numerosos de su obra, inclinado
desde el principio al estudio de las etimologias. En 1909
escribi6 Nombres Geograficos de Tabasco, al que San-
tamaria (1946:189) califica como “Estudio importanti-
simo, mucho mas extenso que el de Rovirosa, que
contiene largas disquisiciones etnoldgicas y geo-his-
toricas”. El propio Becerra marca un claro objetivo, del
que de hecho ya no se apartard nunca, y es la reinvindi-
cacion del lenguaje comun:

D. Pelayo y D. Julian, son personajes que nos
interesan 0 que nos deben interesar, tanto como
Netzahualcoyotl y Maxtla. Asi se ha comprendido
con respecto a los hombres pero no asi con res-
pecto al idioma. El castellano que hablamos aqui
es, aunque no quieran darse por entendidos de
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ello los respetables académicos espafioles, también
un mestizo (...) Quédese el aprendizaje del griego,
del latin, del mejicano 6 del maya, para los espe-
cialistas en literatura, filologia, historia, arqueo-
logia, jurisprudencia o sociologia. Pero, asi como
el estudio de las raices latinas y griegas del caste-
Ilano se han considerado hasta ahora como un
apoyo indispensable para el buen empleo de nues-
tra lengua nacional, deben estudiarse también las
raices americanas, con que, tan hondamente como
aquellas y con igual fuerza, se afianza dicha len-
gua en el terreno historico-filoldgico™.

Ya en este estudio temprano se ve su facilidad con el
manejo de la informacion histdrica, de los nombres
“tsoques” y el “mejicano”, de los toponimicos recien-
tes y de la bibliografia etimologica de su tiempo: Rovi-
rosa, Pefafiel, Rovelo, Mestre Ghigliazza; la utiliza-
cion de mapas como el de Melchor Alfaro de Santa
Cruz, de las cronicas de la Conquista, y de vocabularios
como el de Juan Pio Pérez para el maya y el de Molina
para el mexicano.

Se apoyd mucho en lo maya y tratdé de conocer parti-
cularidades de sus diferentes dialectos; resultado de sus
lecturas son las traducciones de articulos extranjeros y
comentarios al Chorti (1910), al Mangue (1925), al
Chane-Abal (1926), Chontal (1934) y Chol (1935).

Al leerlo brota el método que empleaba para interio-
rizarse en las raices de los vocablos indigenas, palabras
cotidianas o toponimicos, a los que desmenuzaba en
todas sus acepciones sin descuidar su contexto social o
histérico.

Era un hombre con papeletas en la bolsa del saco;
siempre traia algunas en blanco para llenarlas
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cuando se le ocurria algo, ofia un nombre indi-
gena desconocido, y mas cuando le decia algo a su
coleccion de nombres indigenas (...) Tenia una
letra apretada, cursiva muy acostada, y hacia sus
notas sin molestar la conversacién, pues era muy
educado. Alguna vez lo encontré en el parque
sombreandose bajo un arbol, pasando en limpio
anotaciones que habia escrito en papelitos.

Asi lo describié Castafion Gamboa (1941). Por mi
parte entiendo su sistema de trabajo. Hacia fichas, luego
conjuntos; después cuadros con las acepciones y los
términos comparativos. Muchas veces regresé al mismo
asunto como escribiéndolo siempre. Hizo fichas-notas,
notas-articulos, articulos-libros.

Hay escritos apenas esbozados. Un ejemplo: Breve
mencién sobre la lengua e indios tzoques (1924), que lo
acerco a uno de sus grupos predilectos. EI mismo Cas-
tafion (1979:15-22) lo considerd “muy conocedor de la
region Zoque” y ferviente recolector de material arqueo-
I6gico de esta cultura, como el que salid en Los Bordos,
Ocozocuautla, consistente en las famosas urnas o bra-
seros con efigies de jaguar o murciélago, y otras repre-
sentaciones que hoy sabemos son tipicas del antiguo
ritual en las cuevas; recordd sus comparaciones con
instrumentos para hacer papel —machacadores—, y al-
gunas frustaciones al tratar de organizar colecciones de
estudio:

Al profesor Becerra le fueron entregados unos
braseros de barro de regular tamafio (...). Con él
hicimos el experimento de ponerles fuego en el
interior, y prontamente se encendieron los agu-
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jeros que formaban los o0jos, nariz y boca, de aque-
llos terribles dioses (...). Examinando unos ins-
trumentos traidos de Quechula, el profesor Becerra
me hizo notar el hecho de que también en Hue-
huetan (Soconusco) y sus alrededores se han encon-
trado ejemplares de ellos, y recordd que el pueblo
antiguo de Tacualuya cerca de aquel, quiere decir
“lugar donde se consulta el libro”, lo que con-
firma que esta industria existia cerca de ellos
puesto que se ordenaban libros. (...) De Mezca-
lapa, de un corte casual del camino que mutilé un
monticulo, salieron muchas figurillas de barro y
piedra, y de Quechula vinieron a vender un
“tesoro” del cual el profesor Becerra quizo salvar
un anillo de oro y dos cascabeles de cobre, lo que
no logré por el precio demasiado alto.

Deciamos que sus trabajos mayores fueron escritos
en Chiapas. Por algo Jorge A. Vivd(1942) le dedico sus
estudios sobre la secuencia poblacional y lingiistica
histérica de la entidad: “Al Profesor Marcos E. Becerra,
iniciador de los estudios modernos de antropologia y
linglistic a en el Estado de Chiapas”. El trabajo de Vivé
se basa, en parte, en la distribucién de toponimicos de
acuerdo al enlistado de los Nombres geogréaficos indi-
genas del Estado de Chiapas (1930), que sobrepasa los
3000 vocablos reunidos en mas de diez afios.

La obra sufrié algunas peripecias antes de publi-
carse. Segln Santamaria (ob. cit.:189): “..obra tan
importante (...) para cuya publicacion ha obtenido la
larga ayuda de un gobernante —jcosa muy poco vistal —
cuyo nombre hay que decir con orgullo: El Gral. Carlos
A. Vidal, Gobernador de aquel Estado”. Nada mas que
Vidal no termind su periodo; queria cosas mayores y
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conspiré con el general Serrano contra Obregon, siendo
fusilados en Huitzilac en 1927. Fue el ingeniero Rai-
mundo Enriquez el gobernador que acordd la impre-
sion del libro, como consta en la primera pagina de un
volumen en papel sencillo, sin pasta gruesa, de tipogra-
fica rustica.

Su importante monografia Los Chiapanecas (1937),
proporciona informacion variada sobre el area que
ocuparon en época prehispanica y moderna, con datos
precisos sobre las tradiciones de Suchiapa. Su vocabu-
lario es el testimonio mayor de esa lengua hasta hoy
publicado, cuyo ultimo hablante murié en 1944 segun
lo constatd Vivo (1946). Para lograrlo, Becerra convivié
con informantes como Faustino Simutd. En un pro-
logo a un poema de Angel M. Corzo, vemos la informa-
cion histérica que desde 1928 poseia sobre los chia-
panecas.

De sus viajes trajo objetos antiguos para formar un
museo de arqueologia, historia y etnografia. Es el ver-
dadero fundador del Museo Regional de Tuxtla Gutié-
rrez; las piezas mas viejas del actual son las que él
trasladd. Primero las guardd en una bodega de la Es-
cuela Normal, y finalmente logré que se pusieran en el
edificio que ocupd la Biblioteca Publica, en el costado
norte de la catedral, local que luego tuvo el Ateneo de
Artes y Ciencias. Otro arquedlogo nativo, el profesor
Alberto Culebro, le mandé en esa ocasion algunas pie-
zas ceramicas y pequefias esculturas de la costa.

Los monolitos iniciales de la coleccion: el gran jaguar
de Cintalapa, la cabeza de mono de Macuilapa, y escul-
turas mayas “del oriente” mandadas de Comitan por
Mauro Quintero que excavaba en esa region. Piezas
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sefioras, e individuos sefiores, que ponian de su bolsa
para salvar antigiiedades.

Hay una foto en la que se le ve hincado frente al
“tinco”, el célebre teponaxtle de Suchiapa, que a fuerza
de ruegos y visitas logré que el mayordomo Luciano
Toald —uno de sus informantes— lo cediera al museo.
Como encargado de la débil institucion viajé a Copai-
nala y Tecpatdn, para detener algunas adaptaciones
que las municipalidades habian emprendido en las
iglesias en ruinas, y tomo fotografias para un archivo
que se perdio.

La exhibicion estuvo en ese local de 1934 hasta prin-
cipios de 1940. Habia entonces 10 monolitos y 561
piezas de ceramica, reliquias del general Joaquin
Miguel Gutiérrez y del doctor Belisario Dominguez,
una banca del siglo XVIII y un 6leo del padre Sebastian
de Grijalva (Mellanes Castellanos, 1949:28). El museo
cambid de sitio y las salas se ampliaron; pero prevale-
cieron intereses politicos y personalismos, y cuando el
gobernador Pascacio Gamboa lo reinauguré en 1942 el
nombre del profesor Becerra no se menciond (Reyes,
1944). Seria una de las acciones a las que se refiere
Gutiérrez (ob. cit.):

La injusticia que habia amargado sus primeros
afios volvié a herirlo en las postrimerias de su
vida, cuando en cierta forma obligado a abando-
nar el Estado, al cual habia dedicado los mejores
afios de su fecunda madurez, para tornar a la
capital de la Republica, donde durante sus ulti-
mos afos, sobreponiéndose a la enfermedad que
habia de llevarlo a la tumba, mediante un esfuerzo
de la tenaz y enérgica voluntad que siempre lo
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caracterizd, siguié alternando sus labores de
modesto empleado en el Museo Nacional de His-
toria y Etnologia, con trabajos de investigacion.
Asi lo sorprendio la muerte el 7 de enero de 1940.

Seis afios antes habia encabezado una visita a Palen-
que de donde regres6 afiebrado por el paludismo, del
que no se recuperd nunca. Lejos de la provincia los
dolores del espiritu pesarian mas, pero los malos sabo-
res son pasajeros y lo que perdura es el recuerdo. Entre
las personas que lo conocieron sélo encuentro recono-
cimientos a su labor y humanidad. Un ejemplo de ese
respeto esta en la cronica de las fiestas organizadas en la
capital de la republica por el Centro Pro-Chiapas, para
conmemorar la unién de la provincia a México, escrita
por Luis Espinoza (1925) en dias tensos en que la poli-
tica dividia a los ciudadanos chiapanecos:

No hubo brindis. Los organizadores, deseando
que la fiesta no tuviera o pudiera tener el mas
palido color politico, los prohibieron terminan-
temente. Solo se permitid que hablara el profesor
don Marcos Becerra, obligado por los estudiantes
bullangeros, que en reiteradas ocasiones lo invi-
taron, por el afecto que le profesan, como maestro
que fue en Chiapas de muchos de ellos. Fue larga
y ruidosamente aplaudido.

“Después de Rovirosa, el hombre de ciencia que mas
ha trabajado laboriosamente en todo lo relativo a
Tabasco...”, dijo Santamaria, reinvindicando su ori-
gen. Otra vez Castafidn (1941):

Incapaz de cometer una deshonra en su vida
publica e intelectual, nunca se vali6 de un acto
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agresivo, y ante las injusticias mejor se apartaba
pero era enérgico para increparlas. Como maestro
se (iraba a fondo, le dolia reprobar y cuando
alguien estaba a punto le daba tratamiento aparte,
hasta lograr encausarlo. Nos recitaba a Rubén
Dario, ensefiandonos a medir los versos, igual leia
a José Santos Chocano, y creo que fue al Unico al
que le oi defender algunos de los postulados con-
siderados atrevidos del colombiano Vargas Vila,
las veces que se detuvo en la libertad del hombre
como ser animal. Pero nada lo movia a hablar
tanto como la poesia, y de lo primero a Cervan-
tes./ Le digo a los jovenes estudiantes que Becerra
es constructor de la educacidn que reciben ahora y
deben imitarlo.

Otro testimonio es del historiador Eduardo J. Albo-
res, en una entrevista reciente que le hice:

Humano, simpatico, comenzaba su clase de lite-
ratura con un soneto o pequefio verso, que luego
comentaba para ir desarrollando el tema. Nos
proporciond el placer de las excursiones y lo
seguimos a Chiapa Viejo, en el Sumidero, donde
nos explico la historia de los chiapas. Combinaba
clases de historia y boténica./ Fue el gran anima-
dor de la reunién pedagodgica que se realizd en el
edificio de la vieja Escuela de Artes y Oficios,
militarizada, y de esta escuela sali6 la Preparato-
ria y Escuela Normal para Varones en la década de
los veintes, y luego la Normal Mixta, cuyo esta-
blecimiento fue un escandalo por el atrevimiento
de juntar ambos sexos. En estas cosas participo
otro maestro que influyé mucho en las reformas
educativas, Raul Isidro Burgos, que fue profesor
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de Fernando Castafion; personaje de largas bar-
bas, como profeta.../ A Becerra no todos los gober-
nantes lo apreciaron en su justo valor. Raymundo
Enriquez lo protegio y lo hizo director de Educa-
cién Primaria y de la Escuela Normal Mixta y
Preparatoria. Pero después se le relegd. En ese
tiempo los profesores carecian de proteccion y se
les quitaban horas de clase, asi por asi.

Lo mandaron a la oscuridad de la Biblioteca
Publica y por él mismo hizo la primer coleccién
del museo. Nunca, eso si, dejo de investigar.
Deciamos que sus mejores obras eran sus hijas,
unas verdaderas guapuras...

Mas podria decirse de este hombre del Sur, de su
estilo de los Bachilleres en Ciencias y Letras que versa-
ban de muchas cosas, metidos en su destino latinoame-
ricano. En ese pensamiento estaban sus amigos de la
tertulia del Museo de Antropologia de México: Basauri,
Enrique Juan Palacios y Andrés Molina Enriquez.

Todos han sefialado su magisterio. Hombre de idea-
les, sin macula en el traje ciudadano. Tocado por el
espiritu de Rodd y los horizontes pedagodgicos que vis-
lumbraba Sarmiento, eligié el vuelo de Ariel y se le
entiende: en la realidad del sureste veia los abusos y la
impunidad de los caciques. Busco, con el libro bajo el
brazo, vencer al Calibdn sombrerudo que espoleaba su
cabalgadura en sembradios de gente indefensa.
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[“En vista de los mejores diccionarios y previo el estudio
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dibujos.

[Escrito en su época de profesor de primaria; parece que
planeaba un segundo libro. Citado por Santamaria, 1946,
ficha 1325],

1909 Nombres geograficos del Estado de Tabasco, de la Repu-
blica Mexicana, México, Imprenta del Gobierno Federal,
109 pp. [“Origen lingiistico, estructura original y signifi-
cacion de los nombres de lugares de Tabasco que no corres-
ponden a la lengua castellana”. Lo dedica: “A la memoria
de mi generoso protector y amigo el insigne pedagogo
Profesor D. Alberto Correa”, quien lo llevara a la ciudad de
Meéxico a ocupar el cargo de Secretario de la Direccién de la
Ensefianza Normal de la Republica. Reimpreso facsimilar
por CEGET, 1978 y 1979, un retrato a tinta, breve biografia
y advertencia, 115 pp].
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“Estudio lexicografico”, Meéxico, Boletin de la Sociedad
Mexicana de Geografia y Estadistica, quinta época, vol.
IV, pp. 97-112.

[Estudio sobre Chorti, lengua indigena de Centroamérica”;
comentarios a un vocabulario de Attilio Peccorini reco-
gido en Camotan, Honduras, publicado en Centro Amé-
rica Internacional, segunda época, nos. 7, 8 y 9, San Salva-
dor, El Salvador, 1909. Becerra discute 120 términos y sus
relaciones con el Maya-Chontal. Reproducido por CEGET,
1980:237].

“Verdadero concepto de nuestra Guerra de Independen-
cia”, México, Memorias de la Sociedad Cientifica “Antonio
Alzate”, vol. 30, pp. 191-209.

[Reivindica el derecho de rebelién contra la metrépoli:
“Nuestra Guerra de Independencia contra Espafia fue el
acto de natural, justa y forzosa emancipacion del hijo, en
edad mayor, contra el innecesario e indebido dominio del
padre”. Leido en la sesién de la Sociedad el 14 de noviem-
bre de 1910].

“Itinerario de Hernan Cortés en Tabasco. Determinacion
de los lugares que toco el conquistador don Hernan Cortés
por Tabasco, en su expedicién de Hibueras, en 1524-25”,
México, Boletin de la Sociedad Mexicana de Geografia y
Estadistica, quinta época, vol. IV, pp. 393-406 y 454, con
una interrupcion de 8 pp., 479, 502-14.

| Integracién de fuentes con la ruta del conquistador seguida
por Becerra; descripcion de pueblos, ubicacion de lugares,
acontecimientos del viaje de Cortés. Reproducido por
CEGET, 1980:491.

“Los nombres del Palenque”, México, Memorias de la
Sociedad Cientifica “Antonio A lzate", vol. 30, pp. 475-85.
[Origen y significado de el nombre de Palenque, el sitio
arqueolégico y el pueblo de Chiapas; otros equivalentes:
Tenango, Otulin, Nachan, Teotercal o Tentacras].

“Expediciéon de Hernan Cortés a las Hibueras”, Meéxico,
Resefia del XVII Congreso Internacional de Americanis-
tas, Imprenta del Museo Nacional de Arqueologia, Histo-
ria y Etnografia, pp. 427-35, 1 mapa.
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[Lista de lugares tocados por la expedicion, con determi-
nacién aproximada de las distancias recorridas y tiempo
gastado entre uno y otro; variantes de los nombres consig-
nados por diferentes autores, con los sucesos mas notables
acaecidos en cada lugar o jornada. Reproducido por
CEGET, 1980: 41].

1921 La nueva gramatica castellana, Tuxtla Gutiérrez, Chiapas,
Imprenta del Gobierno del Estado, 43 pp. con prélogo e
indice.

[Segin Santamaria, 1946, ficha 1468: “cursos graduados
para el Estudio de la lengua Castellana en las Escuelas
Secundarias de la Republica Mexicana, |. Lexicologia”].

1921 “La papaya orejona”, México, Memorias de la Sociedad
Cientifica “Antonio Alzate”, vol. 37, pp. 357-61, 1 lamina.
[Estudio de la especie de papaya Pileus pentaphyllus en
Chiapas].

1922 “;Qué quiere decir el nombre de Chiapas?. Estudio Etimo-
légico y geoglifico”, México, Memorias de la Sociedad
Cientifica “Antonio A lzate”, vol. 40, pp. 343-61, dibujos.
[Discute la etimologia de Chiapas, Chiapa, Chiapan, y los
locales Soctdén, Coyoqui, Nandalumi, Napiniaca].

1923 “El Sumidero del Alto Grijalva”, México, Boletin de la
Sociedad de Geografia y Estadistica, quinta época, vol. 10,
n. 2, pp. 66-67, fotografias.
[Ubicacién geografica, origen del nombre, descripciéon de
la cortadura, existencia posible de un sumidero, tradicion,
las ruinas de Chiapa Viejo, el escudo de Chiapas. Repro-
ducido por Eduar do Vasquez Palacios en El Heraldo, 13 de
junio de 1951,TuxtlaGutiérrez. Reproducido por CEGET,
1980:261].

1923 “Significado de algunos nombres geograficos de Chiapas”,
Meéxico, otro Organo de la Sociedad de Estudiantes Chia-
panecos, t. 1, n. 4, pp. 104-106.

[Desconozco el original: transcribo la ficha de la bibliogra-
fia de Becerra en CEGET, 1980],
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“Origen y significado del nombre de Yucatan”, México,
Memorias de la Sociedad Cientifica "Antonio Alzate", vol.
41, pp. 401 -14. Hay separata amparada por Tal leres Gréafi-
cos de la Nacion.
JReinvindica el origen maya del término].

Palavicini, desde alla abajo, México, Talleres Linotipo-
gréficos “El Hogar”, 288 pp.

|Biografia del periodista y politico tabasquefio Félix F.
Palavicini; su actuacién como pedagogo, diplomatico y
ciudadano, es vista con la simpatia de quien compartié sus
ideas; antirreleccionismo, constitucionalismo, libertad de
prensa, nueva pedagogia; libertad religiosa, pero laicismo
en la educacién escolar. Generacién de “libres pensado-
res”, obreristas y admiradores de la ingenieria; en Becerra
hubo otros caminos y alcanzé el Grado 33 de la masoneria].

“Breve noticia sobre la lengua e indios tsoques”, México,
Memorias de la Sociedad Cientifica "Antonio Alzate”, vol.
43, nos. 3y 4, pp. 147-52. El sobretiro tiene fecha 1925.
[Andlisis del contenido de un pequefio volumen con cien
sermones en lengua zoque de Tuxtla, que el autor dond a la
Sociedad; breves consideraciones sobre la lengua y la etnia.
Reproducido por CEGET, 1980].

“El Huacalxochitl de Hernandez en un petroglifo (Un
dibujante antiguo y arquedlogo moderno equivocados)”,
México, Memorias de la Sociedad Cientifica “Antonio
Alzate", vol. 43, pp. 345-53.

[Reproducido por CEGET, 1980].

“Nota sobre los Chologogues de Chiapas y Tabasco”,
México, Boletin de la Direccién de Estudios Bioldgicos,
vol. I, n. 1, p. 27.

[Citado por Santamaria, 1946, ficha 1627].

“Notas sobre el mangue”, Meéxico, Anales del Museo
Nacional de Arqueologia, Historia y Etnografia, cuarta
época, t. 11, pp. 399-419.

(“Dialecto extinguido, hablado antiguamente en Nicara-
gua, escritos por Daniel G. Brinton, traducidos del inglés y
anotadas por Marcos E. Becerra, en Tuxtla Gutiérrez, E. de
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Chiapas, en agosto de 1917”. 61 notas sobre el vocabulario
de Brinton comparado con otras fuentes; antecedente de su
estudio sobre Los Chiapanecas, 1937].

1925 “La campana de Chiapa de Corro”, Meéxico, Chiapas,
nUmero de aniversario, pp. 169-70, 1 fotografia.
[Resumen de un articulo que no he logrado localizar,
seguramente publicado en una revista local. Luis Espi-
noza, director de la revista, quien firma el articulo con el
mismo titulo, dice: “La mayor parte de los datos que
contiene esta monografia, estd tomada de un articulo que
sobre la campana de referencia escribié el sefior profesor
don Marcos E. Becerra hace algunos afios, y todavia mas;
hemos copiado algunos parrafos enteros. Al maestro Bece-
rra corresponde, pues, la satisfaccién de haber escrito y
publicado, antes que ninguna otra persona, la traduccion
completa de las, para muchos, enigmaticas inscripciones.”
Espinoza se refiere a las frases en latin grabadas en la
campana],

1926 “El Chane-Abal (Cuatro lenguas) tribu i dialecto de Chia-
pas”, México, Anales del Museo Nacional de Arqueologia,
Historia y Etnografia, cuarta época, vol. IV, pp. 331-53.
[Traduccién y notas de un articulo de Brinton en “Ameri-
can Anthropologist”, 1898; amplias anotaciones y fuentes
escritas sobre la lengua”. Reproducido por CEGET,
1980:213].

1928 Prologo al poema “Nandiume”, canto épico sobre la
leyenda de los Chiapas, de Angel M. Corzo, Tuxtla Gutié-
rrez, Chiapas, 6 pp.

[Breve resefia histdrica y territorio ocupado por los chia-
panecas. Antecedente de Los Chiapanecas, 1937].

1929 “Chiapas antiguo: las ruinas de Tecpatdn y Copainald”,
Tuxtla Gutiérrez, Revista Chiapas, no. 2, 10 de enero.
[Fichas de trabajo en forma de articulo sobre los dos pue-
blos. Dan la impresién de ser materiales para su Dicciona-
rio de nombres Geograficos de Chiapas, con algunos
aspectos histéricos de los conventos. El material del arti-
culo acuerpé la denuncia que hizo Becerra ante el Gobierno
del Estado, de las condiciones de abandono en que estaban
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los dos conventos, y de unas “adaptaciones” que pensaban
hacer en las naves de las iglesias para volver a darles servi-
cio; la denuncia fue atendida y las obras suspendidas (comu-
nicacion de José Casahonda Castillo)].

Nombres geogréaficos indigenas del Estado de Chiapas,
Tuxtla Gutiérrez, Imprenta del Gobierno, 396 pp.

[“Catélogo alfabético, etimolégico, geografico, histérico i
mitolégico, de todos los nombres de lugar (poblaciones,
parajes, regiones, alturas, valles, rios, arroyos, lagunas,
esteros, etc.), que estan en las lenguas nahoa, soque, chia-
paneca, sotsil, sendal, chaneabal, mame, chol, maya i qui-
ché”. Edicion facsimilar por CEGET, 1980, viii + 288 pp.,
con prélogo y breve biografia por Andrés Serra Rojas].

“El Sumidero i Chiapa Viejo”, Tuxtla Gutiérrez, Chiapas
Gréfico, 30 de septiembre, pp. 5-8'y 12.

[Consultado en la “Hemeroteca Fernando Castafién”, Tux-
tla Gutiérrez. Primer informe moderno acerca del descu-
brimiento de las ruinas de El Sumidero; posibilidades de
asentamiento; la historia y la leyenda; dos fotografias de la
piramide y una del autor].

“El antiguo calendario chiapaneco”, México, Universidad
de México, revista mensual, vol. V, nos 29-30, pp. 291-364,
laminas y tablas.

[Estudio comparativo entre el calendario tzotzil, que él
Ilamé chiapaneco, con el quiché y nahoa; cuadros con los
nombres de los meses y dias segun diez autores; algunos
aspectos religiosos. Reproducido por CEGET, 1980:55].

“Los chontales. Estudio etnogréfico y linguistico”, México
Investigaciones lingtisticas, vol. 2, pp. 29-36.

[Noticias generales sobre esta etnia y errores sobre ella;
origen del término chontal; diferencias con el chontal de
Oaxaca y el de Nicaragua, su filiacion mayana y vocabula-
rio tomado en el campo; algunas costumbres. Reprodu-
cido por CEGET, 1980:155. Reproduccién facsimilar en
volumen La lengua Chontal de Tabasco, Emiliano Zapata,
Tabasco, Editora Municipal, 1984, pp. 7-15].
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1934. “Sobre la palabra Rejego”, Meéxico, investigaciones Lin-
guiisticas, vol. 2, pp. 341-47.
[El término en su sentido de indomable, alzado y bronco, o
en su significado de manso y doméstico. Reproducido por
CEGET, 1980: 263].

1934. “Observaciones sobre “los otros 469 errores del Dicciona-
rio de Madrid”, México, Investigaciones Lingisticas, vol.
2, pp. 395-408.
[Sobre un trabajo de Malaret: “Diccionario de America-
nismos”. Reproducido por CEGET, 1980:169].

1934 “Sobre ‘Cémo hablamos en Tabasco’ ”, México, Investiga-
ciones Linguisticas, vol. 2, pp. 59-64.
[Resefia critica del articulo “Cémo hablamos en Tabasco”
de Rosario M. Gutiérrez, en el nimero anterior, vol. 1, nos.
3-4, 1933-34; se discuten 47 términos].

1935 “Algunas anotaciones al Vocabulario Agricola Nacional”,
Meéxico, Investigaciones Lingiisticas, vol. 3, nos. 5-6, pp.
311-22.

[Anotaciones al Censo de la Direccién de Estadistica, sobre
términos de siembra, plantas, medidas, almacenamiento y
otros de uso agricola. Reproducido por CEGET, 1980:191].

1935 “En defensa mia i del idioma castellano”, México, Investi-
gaciones Linguisticas, vol. Ill, nos. 1-2, pp. 73-78, 6rgano
del Instituto Mexicano de Investigaciones Lingisticas.
[Respuesta a una critica de Santiago Pacheco Cruz, quien
respondié con otro: “En defensa del idioma Maya”, In-
vestigaciones Linguisticas, vol. 1ll, nos. 3-4, 1935, pp.
214-19],

1935 “Vocabulario de la lengua chol”, México, A nales del Museo
Nacional de Arqueologia, Historia y Etnografia, quinta
época, vol. 11, pp. 249-278.

1936 “La planta llamada Guapaque o Paque”, México, Insti-
tuto Bioldgico, Universidad Nacional, Casa del Lago.
[Ficha tomada de la bibliografia en CEGET, 1980].
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1945 “Juegos precoloniales”, México, Anales, Instituto Nacio-
nal de Antropologia e Historia, sexta época, vol. 1 —1939-

40—, pp. 175-78.
[Sobre el juguete Illamado “jimba”, “churumbela” o
“trompo”]

1954 Rectificaciones i adiciones al Diccionario de la Real Aca-

demia Espafiola, México, Prélogo de Francisco J. Santa-
marfa, viii + 832 pp.
[Obra en tres partes principales y un apéndice o suple-
mento. Las dos primeras comprenden palabras cuyas eti-
mologias son americanas y no americanas; ambas contie-
nen términos “de uso vulgar o culto”, nombres de animales
que no figuran en el Diccionario, nombres de plantas no
admitidos, con correcciones de las palabras oficiales mal
escritas. Apéndice con adjetivos locativos de Meéxico.
Explicacion final sobre como manejar el volumen. 2a.
edicion del Gobierno del Estado de Tabasco (CEGET),
1978. 3a. edicion. Comision de Fomento Educativo, SEP.,
México, 1984; prefacio, indice alfabético de palabras y
bibliografia del autor por Francisco Valero Becerra].

1980 Obras sueltas. Historia. Linguistica. A ntropologia. México
Consejo Editorial del Gobierno del Estado de Tabasco
(CEGET), 179 pp.

[Bibliografia final —pp. 273-74— de Marcos Cazares].

1984 El peniltimo poeta (versos a destiempo), México, prefacio
y edicién de Francisco Valero Becerra, texto en la contra-
portada por Otto Raul Gonzélez, 183 pp.

[Recopilacién de la obra poética de Becerra en cinco libros.
Se inicia con un poema de 1896 incluido después en jMusa
Breve, 1907, Tip. Muller Hnos, México, 25 pp. Segun
Valero, quien en su recopilacién lo incluye en pp. 15-53,
algunos sonetos estan dedicados a hombres que admiraba
por su civismo y cultura. El jCanto a Morelos!, 1908,
Meéxico, Tip. Miller Hnos., 14 pp. y medallén de Morelos
(segin Santamaria, 1946: 125-27), en la recopilacion de
Valero forma parte de “Himnos y ofrendas”. Hay una obra
literaria que no he podido localizar: Itzancanac —drama
histérico—; Santamaria (p. 263) le da la fecha dudosa de



1924, y dice que el titulo aparecié como anuncio de libro en
preparaciéon en un folleto prospecto; en recopilacién de
Valero s6lo se publicé el poema-prélogo e ignoro si se

habra conocido completo].



Publicaciones alusivas a Marcos E. Becerra

CASTANON GAMBOA, FERNANDO

1941

“Recuerdo del profesor Marcos E. Becerra”, Porvenir,
Tuxtla Gutiérrez. Organo de la Federacion de Estudiantes
de Prevocacional. n. 1. pp. 7-8.

(Semblanza como maestro: “S6lo su labor de investigador
lo sacaba de sus labores docentes, y algunos afios no tomé
vacaciones para poder cumplir con su verdadera vocacion.
A los que luego nos dedicamos a los estudios histéricos, sus
pléticas y clases dejaron huella definitiva”].

1979 Cosas de Chiapas, México, “Coleccién Ceiba”, serie Docu-

CEGET

mento, n. 1, Fonapas-Chiapas.

[De las pocas menciones al Becerra arquedlogo. He sabido
que hizo excavaciones en Yuquis, cerca de Tuxtla Gutié-
rrez —¢sera el origen de la “urna de Yuquis” que esta en el
Museo Regional>—; de haber existido informe estd per-
dido].

1978-79, Reediciones del Consejo Editorial del Gobierno del Estado
1980. de Tabasco (CEGET).

[Obras sueltas, antologia; Nombres geograficos del Estado
de Tabasco; Nombres geogréficos indigenas del Estado de
Chiapas, con prélogo de Andrés Serra Rojas].
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DE LA FUENTE. CARMEN
1985 “Rescate de dos poetas romanticos” México, A mahtlacuil,
6rgano oficial de la Asociacion de Escritores de Meéxico,
A.C.,n.5pp.3y5.
[“...hace girar sus temas, sus cualidades retéricas, entorno
a un eje civico, adelantandose, en algunos casos a lo que
hoy se llama protesta social”].

EdM

1978 Enciclopedia de México, México, director José Rogelio
Alvarez, vol. 2, p. 82.

ESPINOSA. Luls
1925 Chiapas, nimero de aniversario, México, septiembre.

[Alusién breve a Marcos Becerra en p. 216 y foto en pp.
218-19].

GONZALEZ, OTTO RAUL
1984 “El pendltimo poeta”, México, Amahtlacuil, érgano ofi-

cial de la Asociacion de Escritores de México, A. C., n. 4, p.
3.

GUTIERREZ A., ALBERTO
1946 Biografia del profesor Marcos E. Becerra, Tuxtla Gutié-
rrez, “Cuadernos de Chiapas”, n. 5, Departamento de
bibliotecas. Gobierno Constitucional del Estado de Chia-
pas, 7 pp.

SAAVEDRA. AURORA MAURA
1984 “Becerra el pendltimo poeta”, México, Excélsior, Seccion
Cultural, 23 de noviembre.
[Resefia de El Pendltimo Poeta (voces a des-
tiempo), edicién de Valero, 1984].

SANTAMARIA. FRANCISCO J.
1940 La poesia tabasquefia, Méjico, Ediciones Santamaria, 302
pp.
[En pp. 50-52, breve semblanza, bibliografia y tres poemas].

1946 Bibliografia General de Tabasco, México, Gobierno Cons-
titucional del Estado, 3 vols.
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[Indice en vol. 3, p. 555, bibliografia de Becerra en pp.
125-27; noticia de publicaciones poco conocidas en comu-
nicacion del propio Becerra].

1954 Prélogo al libro Rectificaciones i adiciones al Diccionaio
de la Real Academia Espafiola, México, pp. i-vi
("Obra de saneamiento es lo que necesita la Academia;
pero de saneamiento ejecutivo i eficiente. No sélo decir lo
que le falta, sino hacer lo que le falta. | lo que hace el sefior
Becerra en este importante libro, producto de concienzuda
elaboracion, de estudio reflexivo™].

SERRA ROJAS, ANDRES
1980 Prdlogo-biografia en la reedicion de Nombres Geograficos
Indigenas del Estado de Chiapas, México Consejo Edito-

rial del Gobierno de) Estado de Tabasco (CEGET), pp.
V-Viii.

VALERO BECERRA, FFRANCISCO
1984 Prefacio a El Peniltimo Poeta (versos a destiempo), México,
edicién Francisco Valero Becerra, pp. 5-11.

1985 “Zona sagrada”, en ellos son la palabra.., México, pp.
97-104.
[Variaciones sobre aspectos de Becerra: “Bien, maestro
Abreu (Ermilio Abreu Gémez), a usted le interesa que yo le
hable sobre el libro que le obsequié. Don Marcos decia que
era la mas ambiciosa de sus obras, su hija predilecta tal vez,
por la que luché y a la que cuidé durante un lapso de mas
de veinte afios; en repetidas ocasiones leyd en la sociedad
Mexicana de Geografia y Estadistica, de la que era miem-
bro desde 1910, algunos avances...”].



Don Marcos E. Becerra. Fotografia tomada de Nachan, revista anual
de la colonia chiapaneca, México, 1941.



El profesor Becerra en 1925. Fotografia tomada de Chiapas, nimero
de aniversario, México. En la original aparece rodeado de los asisten-
tes al festejo del 161 aniversario de la union de la Provincia a la
Federacion Mexicana, Ciudad de México.



El profesor Becerra vigila el traslado del Gran Jaguar de Cintalapa
al primer Museo Regional de Tuxtla Gutiérrez. Fotografia de principios de los treintas.



angov


Gran jaguar de Cintalapa, una de las esculturas mas antiguas del
Museo Regional de Tuxtla Gutiérrez. Trasladada por Becerra hacia
1934.
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41-50.

NAVARRETE, CARLOS; HERNANDEZ PONS, ELSA
En proceso. Bibliografia antolégica y comentada de la
arqueologia de Chiapas.

PALACIOS. ENRIQUE JUAN
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